Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballj:
Conﬁarm:ta alle sche
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Data controllo cP o}f.—f
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{n Customerlnvoice Address (2). Remarks DELIVERY NOTE
Getrag S.p.A Our ID humber: (3) No.
.Via dei Ciclamini 4 DE81 3637771 5318991
70026 Modugno (Bari) Your ID no.. (4) Date
ITALIEN JT04886850728 23.03.18
{5) Suppller (65" Frelght {7) Delivery {really) Involce
SN: 91014398 peis | | unpaia] Ralroadcf_[Carer _ (® No.
} relght godds |foreign vohicte
ggg;ﬁ%?ggpt_] 1 Express gqodd own vehicla fg g /22
50735 Kdin Expref (@) Det
Post
{10} Your Ref {11} Your Crder No./Dale {15} Addillonal Detalls (1Mepanmenl Mmct dia {14) Qur Ref No.
412 550003761406 G. Lamanna
23.03.18 07131/6444515
{18} Shipment Method paid(_ZD unpatd (21) Packing [] (22) Marks (23} Tolal Weight kg {24}
Collection EX look gross net
W X | below 4298 3890
| (25) Shipping Address Flace of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(E,%Z?) (28) Part-No. gfg g:i:ﬂp;wn ] Qgi:rzﬁty 1%) (40)Qu3n[ily S Riﬁ:im Remarks
1] 250.1.4229.92 2997 |Pi
20.5.00503.00 Speed Gear rev (Index -)
250 Bari
Container 1/Getrag ltalien Heson Heson ~ T00|Pi
Batch number 606011
1/Getrag ltalien Heson Heson / 676|Pi
Batch number 606011
1/Geftrag italien Heson Heson / 623 |Pi
Batch number 606011 *
1/Getrag ltalien Heson Heson / 507 |Pi
Batch number 606011
1/Getrag italien Heson Heson / 491 |Pi
Batch number 606011
ColtAv A H
KUEHNE-+NAGEL Sl
ACCETTAZIONE MERCE |
Quantit dichiarata;

{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quanlity Check

{44 Quallly Check

{45} Recelver

{48) Invoice Check

Date

Namef

e




O

> G'ougfpomis 10 Y0ARotemmendation 4322 Vers. 2 Absgabe August 1§JBHIDINJSUTE-

i '

1) Sendar.rvendor L
Cotarko GmbH

= Emdener Str.

50735 Kdlin
VAT IDNo: DE813637771

5) Loading point

"' 8) Shipmentnumber 1024527

11) Reclplent 12) Cuslomer numher30067
Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

{TALIEN
VAT |DNo: IT04886850728

Iti., 5
~., 4) Sender number at the forwarding agent 1 ;
« FREIGHT ORDER ’
-, 6} Date 23.03.18 7} Relation number .
/- 9} Forwarding agent 10) Forwarding
o agent number i
¥ Abholung i
« Abholung
“

4 Telephone Fax

+ 14) Delivery/unioading point 17551
+ Getrag S.p.A
Plant Modugno
* Via die Ciclamini 4
2. 70026 Meodugno (Bari)
ITALIEN

5’4 13) Cargo manlfestffrelgh'l iist number i

: i o T VBN, g ey e

) Sender's commentformeforwardlng agenl :

| 362874
. SCHWEITZER

H

s 16) Recelpt date 17) Receipt time )

:‘ 18} Marking and no..delivery note no, 19} Number| 20} Packeging §1- 22) Contents 23);];.aizweight 24) ]Cr-i‘r]?;s welght
5318985 1| Getrag Ita 3| Forged Parts - rough 75 997
« 5318986 1| TBA 520858 14| Forged Parts - rough 86 1087 -
5318987 7| TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 602 6905
5318988 4| Getrag Ita | 3| Forged Parts - rough 300 3376
5318989 5| TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 430 3869
- 5318990 4| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 344 3206 ¢
- 5318991 51 Gefraglta 3| Forged Parts - rough 408 4298 -
g 25) 26) 27} 28) '
Tetal number 27 Volume cdmiloading meter Total 2245 23828 .
28} Dangerous goeds classiization 30) Dangerous goods description
31) Prepayment of charges 32} Inveiced value of goods for SLvs 33) Value of fransporiation insurance 34) Sender cash on dellvery
32.752 to cover also
Tt FE T e e o R SR et e R B g Y R R D e R R TR S : 5
35) Enclosures K '3 38) Ordernum'her, cuslomer 37) Accountasslgnement -
4+ 38) Means of transpart number LB-SC 1840
"5 39) Truck code -1 :
i# 40)shippingtype  HGV (Subcontractor) _41) Setliement koy .

L1 o42) Acknowledgente‘hl%ﬁﬁ &Oﬁ ﬁflﬂ“b'aﬁﬁﬁmw an il 8.,
S cYS‘r’ﬁ""l%’ﬁ‘ﬁ'z”f’i"n'E‘a?r’cms Modugrio (BA)

29 MAR 2018

ey

43) Confirmation of recelpl by the driver
elivery received completely and intact

& CoYRRKG " EHBIH-VERGAND
23.03.18 15:13

Time Signature

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualifa e quantita”

R Bt g B

45)1‘he ganera] Germam;amer cond{lluns appiy (ADS
Hd!\rea of Iuns flonfs thacompany headqga r\f 0l

il

l I\IN||II|II\HI|H\II

(10) Forwarder ID (4V)

Sh:

I \Ilt HW HiIIlINI IWIIHIH

{13) Cargo manifest no. (3K)




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002347 vom 23.03.2018

UUARERVR A

Ludwigsburg, 26.03.2018
Seite1von 1

1 Ahsender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Sfr. 1
50735 Kdéln

INT]

RNATIONALER FRACHTERIEF

LE
Dles

Obefs

im IT

TRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

£ Baforderung untarliegt trolz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention refative au

inkommens fiber den Befdrdarungsverirag conlrat
am, StraBenglterverkehr (CMR),

de

Iransport  International  des

marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Destinatalre 6 Erachifﬁhrerl'l’ransporlaur Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co. 8-019-G-015
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour 1a livralsen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
OrtfLiau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Dalum /Tate  28,03.2018
4 Ortund Tag der Dbamehme/ Lieu et dale de [a prise en charge do la marchandise
Ort/Llou Kéln lle und rk das Frachtfuhrer /
Vorbehalle und Bemearkungen daes Frachtflhrer
Land/Pays  Deutschiand Zeit / Temps 8 Réservas et cbservalions des transperteurs
Datum/Date  23,03,2018
5 Belgefligta Dokumente / Documents annexas
Pos, ZelcherdNr. Anzahl der LM Art dar Vergackung Bezeichnung das Gutas Gewicht, kg Umfang
E No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des calls 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 5318990-91 9 COLL Getricbeteile 7.594
2 5318989 5 COLLI 3.869
3 5318586-87-88 12 COLLY 11.368
4 5318985 1 COLL! 997
Summe;
Tolat 27,00 COLLI 23.828,00
4§ Anweisungen des Absenders 4§7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzfiberglingen
van bls fm
= o
KUEHNE+FNAGEL s.a.
AV 2 .Je_: Cialoentenl ~m JAART W o JOVRY
. - T W Mk Relleiad el iy il 4 LY v ey ) MIUUHBIIU \Ur l}
18 Frachizahlungsanwalsung/ P ption daffranc 2 Besondera Vereinbarungan / Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfiénger 2 g MAR
19 Amtliches Kennzelchen MNutzlastint 2018
Kfz
Nise . .
Anhanger "Ricevisto con riserva di
i verifica suoyalith o ouansiear
22 Benutzter GrenzObargang 7 Gut 18-00234?ampfangen am ) Datum / Date
Réception des marchandises le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kdln D-71634 Ludwigsbiirg I-70026 MODUGNO
/
Unterschrift und Stempel das Absendars Unterschrift und Stefnpel des Frachifihrers Unterschrift und Stempal des Empfangers
Signatura et timbre lexpaditeur Signalure et timlire du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschéaftsflhrer: Axel, Eriedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsblirg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgn:t HRA 200858 BLZ: 80480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Inlernet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF504
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Late s

Compilazione a cura delfufficio ricevimento KN:

COLLIVIAGGIO

> R hy, L e

T coLLo 1o, COLLO  °
DANNEGGIATO | . MANCANTE - -

AUTISTA
. DOC. IDENTITA® -

- TRASPORTATORE - FRALRATCR
| | CorAsenn

e

" NOTE
srficolo

NP, Pezzi

IAhoimalia

Acticolo

N, Pezzi

r\ﬂarha!ia

farticolo

Nr. Pezzi

iAnomalla

Articolo

Nr. Pezzi

Anomalia

Artigolo

Nr, Pezzi

!rknomf;lla

Articolo

Nt Poxzi

IAnomaIIa

I g

!Artl.dojo

Nr, Pezz}

Anomalla

4 [

Articolo

N, Pezzi

iAnomalla

Arllcql_rr

INT, Peizzi

J\nomalla

L OPERATORE .. 1\,

eviEin Usie
2004207

S, ST
RoVi AL

TIACE 3497 bF Chadkh use
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